
Henderson Yaşam Rehberi
Ekim 2026

ADRES REHBERİ · HENDERSON

Henderson Resmi Ofisler Rehberi 2026:
Hangi Kapı, Mahkeme ve Pasaport
Bu rehberin asıl işi tek bir tablo: hangi hizmetin belediyeden, hangisinin ilçeden, hangisinin eyaletten
geldiği. Yanına da üç şey koyuyoruz: eyaletin tek göçmenlik mahkemesi, bu şehirdeki pasaport gişesi,
ve işe başlamanın görünmeyen ön şartı olan iş kartı.

KISA CEVAP

Bu rehberin omurgası tek bir soru: hangi kapı belediyede, hangisi ilçede, hangisi eyalette. Burada
belediye gerçek bir muhatap, ama her kapı belediyeye açılmıyor ve en sık yapılan hata belediye
binasına yanlış iş için gitmek. Üç şeyi baştan söyleyelim. Birincisi mahkemede: Nevada daki tek
göçmenlik mahkemesi ilçe merkezinde ve gişeden evrak teslimi günde tek ve sürekli bir
pencerede yapılıyor, 07.30 ile 16.00 arası. Bu seride bazı mahkemeler günü üç ayrı aralığa
bölüyordu; o uyarıyı buraya taşımayın. İkincisi pasaportta: federal kabul noktası dosyası belediye
binasının adresinde belediye kâtipliğinin gişesini kaydediyor, ama belediyenin kendi sitesi bu turda
hiçbir yoldan açılmadı, yani saatleri kurumun kendi ağzından teyit edemedik. Yapıyor da yapmıyor
da demiyoruz; arayın. Üçüncüsü işte: bazı işler için kolluğun verdiği ayrı bir kart gerekiyor, kartı ilçe
kolluk teşkilatı düzenliyor, ve o teşkilat bu şehre bakmıyor.

Hangi hizmet hangi kapıdan: bu rehberin omurgası
Henderson tüzel kişilikli bir şehir. Pratikte bunun anlamı şu: seçilmiş bir belediye başkanı ve bölgelere göre
örgütlenmiş bir meclis, kendi belediye kanunu, kendi iş ruhsatı birimi, kendi imar ve yapı birimi, kendi
belediye mahkemesi ve kendi halkla ilişkiler birimi var. İlçenin tüzel kişiliksiz kasabalarında bunların hiçbiri
yok; oralarda ilçe meclisi kanunen kasaba kurulu sayılıyor ve danışma kurulları karar organı değil. Ama aşırı
düzeltme de bir hata, ve aşağıdaki tablo ayrışanı da ayrışmayanı da gösteriyor.

HİZMET MUHATAP

Kod uygulama, imar, bina ve iş
ruhsatı

Belediye

Sorun bildirme kanalı Şehrin kendi talep sistemi

Kolluk Şehrin kendi polis teşkilatı, birleşmeye girmedi

Küçük suç ve trafik mahkemesi Şehrin kendi belediye mahkemesi

Su ve kanalizasyon Belediyenin kendi birimi, tek hesap

Çöp Belediyenin imtiyaz verdiği şirket; yetkili belediye

Kütüphane Şehrin kendi ayrı kütüphane bölgesi
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HİZMET MUHATAP

Elektrik ve gaz şikâyeti Eyalet düzenleyici kurumu

Su, kanalizasyon ve çöp şikâyeti Belediye ve belediye meclisi; düzenleyici kurum bakmıyor

Ehliyet, tescil, sigorta, emisyon Eyalet kurumu

Okul bölgesi İlçe çapında tek bölge; şehrin kendi bölgesi yok

Evlilik ruhsatı İlçe, ama şubesi bu şehirde

Doğum ve ölüm belgesi İlçe sağlık idaresi ya da eyalet ofisi

Emlak vergisi ve değerleme İlçe

Sosyal yardım İlçe, belediye değil

Ticari ad kaydı İlçe kâtipliği, ama şubesi bu şehirde

Toplu taşıma Bölgesel idare

Göçmenlik mahkemesi Federal, ilçe merkezinde

ADINDAN ANLAMA KURALI, VE BURADA DAHA DA KESKİN

Düzenleyici kurum kendi tüketici sayfasında isim isim yazıyor: belirli su idareleri için ilçe meclisinize
başvurun diyor ve çöp toplama hizmetleri üzerinde hiçbir düzenleyici yetkisi olmadığını açıkça
söylüyor. Kurum ayrıca bir ad kuralı veriyor: adında authority, district ya da mutual geçen sağlayıcıları
düzenlemiyor.
Burada bir adım daha var: su sağlayıcınız bir idare bile değil, doğrudan belediyenin bir birimi. Elektrik
ya da gaz faturasındaki anlaşmazlık düzenleyiciye taşınabiliyor; su, kanalizasyon ve çöpte o kapı
kapalı.
İnternet üçüncü bir rejim: video hizmeti imtiyazları Nevada da eyalet tarafından veriliyor, yani şikâyet
mercii ne belediye ne ilçe. Hiçbir sağlayıcı adı yazmıyoruz, çünkü bu kalemde adları resmî bir
kaynaktan doğrulayamadık ve şehrin kendi imtiyaz listesi bu turda hiç okunmadı.
Bir ters yön de var: belediyeniz olmasına rağmen emlak vergisi, evlilik ruhsatı, doğum belgesi, okul
bölgesi ve sosyal yardım ilçe ya da eyalet işi. Belediye binasına yanlış iş için gitmeyin.

Göçmenlik mahkemesi
KALEM BİLGİ

Mahkeme Nevada daki tek göçmenlik mahkemesi, bu şehirde değil, ilçe merkezinde

Adres 110 North City Parkway, Suite 400, Las Vegas, NV 89106

Telefon 702-458-0227

Açık olduğu günler Hafta içi, federal tatillerde kapalı; kötü hava ya da başka bir acil durumda
beklenmedik şekilde kapanabiliyor

Ziyaret ve gişe saatleri 07.30-16.00, tek sürekli pencere
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KALEM BİLGİ

Genel e-posta LasVegas.Immigration.Court@usdoj.gov

Sığınma çalışma izni saati talepleri Asylum.Clock.Las.Vegas@usdoj.gov. Talepte ad, yabancı kayıt numarası ve
saatin neden düzeltilmesi gerektiği isteniyor; mahkeme bu adresin yalnızca
bu talepler için olduğunu yazıyor

Faks ve elektronik gönderi Kabul edilmiyor, personel ya da hâkim özellikle istemedikçe. İzinsiz
gönderiler kayda geçirilmiyor ve belgeye bakılmadan, gönderene bildirim
yapılmadan atılıyor

Otopark ve toplu taşıma Mahkemenin kendi metni: yakında özel bir otopark var, yarım saati 3 dolar,
ve otoparkın hemen karşısındaki bir restoran 1 saatlik onay veriyor. Devamı
önemli: bu bölgede otopark ve toplu taşıma çok sınırlı

Binaya giriş Ziyaretçiler giriş lobisinden bir görevli eşliğinde dördüncü kattaki duruşma
lobisine çıkarılıyor ve dördüncü kattaki güvenlik noktasında kayıt
yaptırıyor. Bütün elektronik cihazlar lobiye girmeden kapatılıyor

Güvenlik Her ziyarette metal detektör ve çanta kontrolü; ayakkabı, şapka ve güneş
gözlüğünün çıkarılması istenebiliyor; hâkimin izin verdiği durumlar dışında
yiyecek ve içecek giremiyor; kamera ve kayıt cihazı yasak

Duruşmalar Halka açık, ve mahkemenin kendi ifadesine göre ziyaretiniz için önceden
bildirim gerekmiyor

Dava sorgulama acis.eoir.justice.gov (A numaranızla) · 1-800-898-7180

MAHKEMEYE GİDERKEN BEŞ KURAL

Faks göndermeyin. Mahkemenin kendi ifadesi şu: personel ya da hâkim özellikle istemediği sürece
faks ve elektronik gönderi kabul edilmiyor, izinsiz gönderiler kayda geçirilmiyor ve belgeye
bakılmadan, gönderene bildirim yapılmadan atılıyor. Süreli bir evrağı faksla göndermek, hiç
göndermemekle aynı sonucu verir.
Otopark satırını hafife almayın. Yarım saatlik dilimlerle ödenen bir otoparka girmek, bir duruşmanın
ne kadar süreceğini bilmediğiniz için açık uçlu bir masraf. Yanınıza ödeme aracı alın ve gün içinde
başka bir işe yetişme planı kurmayın.
Bir hat adı önermiyoruz. Mahkeme kendi bölgesi için otoparkın ve toplu taşımanın çok sınırlı
olduğunu yazıyor; biz bu cümlenin üstüne bir güzergâh koymuyoruz. Hiçbir mesafe rakamı da
yazmıyoruz, çünkü hiçbiri kaynaktan gelmedi.
Cihazlarınızı lobiye girmeden kapatın ve dördüncü katta kayıt yaptırın. Bu, binanın kendi usulü ve
her ziyarette geçerli.
Avukatınız yoksa duruşmanın yüz yüze olacağını varsayın. Kurumun kendi notu, dosyada kayıtlı bir
temsilcisi olmayan kişiler için varsayılan duruşma şeklinin her hâlükârda yüz yüze olduğunu söylüyor.
Uzaktan duruşma bir imkân, bir hak değil; karar hâkimin.
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Hangi mahkeme bakıyor, ve bu şehirde somut bir kalem var
Federal idari kontrol listesi dosyayı mesafeye değil yetkiye bağlıyor. Liste, bir mahkemenin hangi
davalara bakabileceğini evrakı düzenleyen federal ofise ve belirli tutuklu tesislerine göre sıralıyor.
Ve bu şehirde o listenin somut bir karşılığı var: listenin ilçe merkezindeki mahkemeye ait satırında, o
mahkemenin kontrol edebileceği tesisler arasında Henderson Detention Center adıyla geçiyor. Yani bu
şehirdeki tutuklu tesisinde bulunan bir kişinin göçmenlik dosyası federal listede o mahkemeye bağlı
görünüyor.
Ama bu cümlenin sınırını da yazıyoruz: liste, davanın nereden kontrol edildiğini söylüyor. Bu, tesisin bir
göçmenlik gözaltı sözleşmesi olduğu anlamına gelmiyor ve biz böyle bir şey yazmıyoruz; o soru bu turda
hiç araştırılmadı.
Kural değişmiyor ve tek cümlesi var: size gönderilen tebligatı okuyun. Mahkemeyi ve adresi o tebligat
yazıyor. Eyaletin kuzeyinde durum farklı ve ayrımın tamamını Nevada rehberimizde anlattık.

Adres yazmadığımız kurumlar, ve neden
USCIS: kurumun sayfaları bu turda hem doğrudan erişime hem otomatik okumaya kapalıydı ve arşiv servisi
de tamamen çevrimdışıydı. Eski bir arşivden ofis adresi yayımlamıyoruz. Bilmeniz gereken şey ofis türleri:
saha ofisi mülakat yapıyor, biyometrik merkez parmak izi ve fotoğraf alıyor, ve ikisi aynı yer değil.
Biyometrik merkezi siz seçmiyorsunuz; hangi merkeze gideceğiniz I-797C mektubunda yazıyor. Randevu
ücretsiz, İletişim Merkezi 1-800-375-5283; randevu için para isteyen aracı siteler dolandırıcılık.
Bana en yakın merkez varsayımı yapmayın. Bu vadide hizmetler yerleşim sınırlarına göre dağılmıyor;
mektup hangi merkezi yazıyorsa o geçerli. Bu vadide ayrı bir sığınma ofisi olduğunu da doğrulayamadık.
Göçmenlik icra birimi ve gümrük idaresi: hiçbir ofis adresi, telefonu ya da adı yayımlanmıyor. Bildirim
yerlerini kurumun kendi bildirim sayfasından teyit edin; elinizde randevu belgesi varsa esas olan o
belgedeki adres. Gözaltı bilgi hattı 1-888-351-4024.
Giriş anında yapılmış I-94 hatalarını düzelten ofislerin bu vadideki yerini ve saatlerini doğrulayamadık;
listeyi kurumun kendi sayfasından okuyun ve önce yazın, sonra yola çıkın, çünkü bu ofislerin bir kısmı
haftada yalnızca birkaç saat açık. Bu ofisler yalnızca giriş anında yapılmış hataları düzeltiyor.
Sosyal Güvenlik İdaresi: bu turda Nevada da hiçbir ofisi resmî kaynaktan teyit edemedik. Hangi ofisin size
baktığını posta kodunuz belirliyor; ssa.gov/locator, genel hat 1-800-772-1213. Nevada nın numara veren
ya da numaranın yerine geçen bir birimi yok.
Federal vergi idaresi: bu vadide hangi ofisin ITIN belge incelemesi yaptığını doğrulayamadık ve hiçbir
adres yayımlamıyoruz. Ofisi ve randevuyu kurumun ofis bulucusundan teyit edin, randevu hattı 844-545-
5640.
Üç kurumu karıştırmayın, ve bunu mahkemenin kendisi söylüyor: göçmenlik idaresi ile icra birimi iç
güvenlik bakanlığının parçası, mahkeme ise adalet bakanlığına bağlı ayrı bir kurum. Mahkemeye
sorduğunuz şeyi kurum, kuruma sorduğunuz şeyi mahkeme cevaplamıyor.

Pasaport: nokta bu şehirde, ama saatleri kurumdan alın
Önce ayrımı yapalım: kabul noktası bir postane, belediye kâtipliği, ilçe kâtipliği ya da kütüphane gişesi
olabiliyor ve normal ya da hızlandırılmış başvuruyu alıp gönderiyor. Pasaport ajansı ise acil seyahat için ve
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tamamen ayrı bir şey. Aşağıdakiler yalnız kabul noktaları, ve en yakın ajansı bu turda doğrulayamadık.

KALEM KAYITTA YAZAN

Bu şehirdeki nokta Belediye kâtipliği gişesi, 240 S Water Street, Henderson, NV 89015, telefon
(702) 267-1400

Federal dosyadaki notu Randevuların 08.30 ile 11.00 arasında verildiği yazıyor

Hedge, ve bilerek yazıyoruz Belediyenin kendi sayfası okunamadı. Bu turda aynı veri tabanının ilçe
gişesi için eksik saat gösterdiği ölçüldü, yani buradaki pencerenin de eksik
olma ihtimali gerçek. Yapıyor da yapmıyor da demiyoruz; saatleri, randevu
usulünü ve ödeme kurallarını telefonla teyit edin

Aynı adreste ikinci bir gişe var,
karıştırmayın

Aynı sokak adresinde ilçe kâtipliğinin de bir şubesi çalışıyor ve evlilik
ruhsatı ile ticari ad kaydı veriyor. İlçe kâtipliğinin kendi hizmet listesinde bu
şube için pasaport kabulü yazmıyor. Randevu alırken hangi kurumu
aradığınızı söyleyin

İlçe merkezindeki yönetim merkezi
gişesi

500 S Grand Central Pkwy, Las Vegas, NV 89155. Randevu pazartesi ile
perşembe, 07.30-16.15

İlçe merkezindeki evlilik ruhsatı
gişesi

201 E Clark Ave, Las Vegas, NV 89101. Randevu: 7 gün, 08.15-10.00 ·
Randevu: pazar ile perşembe, 15.15-19.45 · Randevusuz: 7 gün, 20.30-
22.00

İlçe işlem ücreti 35 dolar; nakit, kredi kartı, çek, havale talimatı ya da banka çeki. Belediye
gişesinin kendi işlem ücretini okuyamadık

Federal ücret ve nakit tuzağı Federal başvuru ücreti yalnız çek, havale talimatı ya da banka çekiyle ve
ABD Dışişleri Bakanlığı adına ödeniyor; nakit ve kredi kartı kabul edilmiyor.
Yani aynı gişede iki ayrı ücret, iki ayrı alacaklı, iki ayrı ödeme kuralı

Yapmadıkları Yenileme yok. İlçe kâtipliği kendi sayfasında bu hizmeti vermediğini ve
yenilemenin yalnız postayla yürüdüğünü yazıyor

Kimlik, ve bu satır en kritik satır Kurumun kendi cümlesi: üzerinde federal resmî kullanım için değil ibaresi
olan normal Nevada ehliyeti birincil kimlik olarak kabul ediliyor; buna
karşılık sürüş yetki kartı pasaport başvurusunda kabul edilmiyor

Randevu ve fotoğraf Randevular 15 gün öncesine kadar açılıyor; kurumun uyarısı her gün
bakmak, iptal için (702) 671-0600. Fotoğraf kabini 14,99 dolar, yalnız kredi
kartı, ve randevudan en az 20 dakika önce gelin: kurum randevuların en sık
uygun olmayan fotoğraf yüzünden ertelendiğini söylüyor

Çocuklar Yaşı ne olursa olsun her çocuğun kendi pasaportu gerekiyor ve çocuğun
orada bulunması şart; iki ebeveynin ya da vasinin gelmesi isteniyor. 16 ve
17 yaşındakiler kendi kimlikleriyle tek başına başvurabiliyor, ama kurum yine
de bir ebeveynin gelmesini öneriyor

Bu şehirde okur belediye binasına gittiğinde iki ayrı kurumun gişesiyle karşılaşıyor ve ikisi aynı işi
yapmıyor. Evlilik ruhsatı ilçe kâtipliğinde, pasaport kabulü ise federal kayda göre belediye kâtipliğinde.
Yanlış sıraya girmek yarım gün demek.
Bu şehirde iki postane de federal dosyada kabul noktası olarak görünüyor. Postane randevuları
postanenin kendi sistemi üzerinden veriliyor ve her şubenin penceresi ayrı. Hiçbir noktayı bu satıra
bakarak seçmeyin; gitmeden önce arayın.
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Ücret yazmıyoruz. Bu turda federal pasaport ücretlerini kurumun kendi sayfasından okuyamadık; güncel
tutarları bakanlığın ücret sayfasından okuyun.
En yakın pasaport ajansını yazmıyoruz. Bakanlığın ajans listesi bu turda hiçbir yoldan okunamadı; bir ad,
bir adres, bir saat ve hiçbir mesafe rakamı vermiyoruz. Listeyi bakanlığın kendi sayfasından okuyun.
Randevu için para isteyen siteler dolandırıcılık.
Hangi işlemler şahsen: ilk kez başvuran yetişkinler, 16 yaş altı çocuklar, pasaportu kaybolan, çalınan ya da
zarar görenler, bir de 16 yaşından önce alınmış veya 15 yıldan eski pasaportu olanlar. Yenileme postayla
yürüyor.
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İş kartı: işe başlamanın görünmeyen ön şartı, ve burada bir boşluk
var

ÖNCE İŞ TEKLİFİ, SONRA KART

Kartı veren kurum kolluk, ama hangi kolluk sorusu burada açık. Vadide kartı ilçe kolluk teşkilatı
veriyor ve teşkilatın kendi soru cevap sayfası halk arasındaki sheriff card adıyla work card ın aynı şey
olduğunu yazıyor. Ama o teşkilat 1973 birleşmesinden doğdu ve bu şehir o birleşmeye girmedi; yani
o cevap otomatik olarak buraya uygulanamaz.
Ve açıkça yazıyoruz: bu şehrin kendi iş kartı usulü bu turda doğrulanamadı. Yoktur demiyoruz,
bulamadık diyoruz. İş teklifi aldığınızda iki soruyu birden sorun: bu pozisyon kart istiyor mu, ve kartı
hangi kurum veriyor. Cevabı hem işverenden hem belediyeden teyit edin.
En önemli ayrıntı: kartı işi bulmadan alamıyorsunuz. İlçe teşkilatının kendi cevabı açık: önce işe
girmeniz gerekiyor, başvuru formunu size müstakbel işvereniniz veriyor ve formu işveren imzalıyor.
Sıra şu: önce iş teklifi, sonra kart. Elinde teklif olmadan kart almaya gidip sıra bekleyen kişi boşa
gidiyor.
Yurt dışında doğmuş kişiden ek kimlik isteniyor. Teşkilatın kendi listesinde aynen şu geçiyor: ABD de
ya da bir ABD toprağında doğmadıysanız bir ek kimlik belgesi getirin, ve sayılan üç seçenek ABD
pasaportu, vatandaşlığa kabul belgesi ve Authorization to Work documents. Kurumun lafzını
değiştirmiyoruz; şart yasal statü diye değil, bu üç seçenek olarak yazılmış, ve listede yabancı
pasaport geçmiyor.
Bir risk: teşkilatın saydığı fotoğraflı kimlikler arasında eyalet kurumunun verdiği ehliyet geçiyor, ama
sürüş yetki kartının bu kapıda kabul edilip edilmediği doğrulanamadı. Kartın üzerinde kimlik için
geçerli olmadığı yazdığı düşünülürse bu gerçek bir risk. Yeterli olduğunu yazmıyoruz.
Hangi işler kart istiyor: teşkilatın kendi cevabı, hangi pozisyonların kart gerektirdiğini şehir ve ilçe
yönetmelikleri ile eyalet kanununun belirlediğini söylüyor ve kurum bir meslek listesi yayımlamıyor.
Bu cümle burada ayrıca önemli, çünkü şehir yönetmeliği diyen bir kural burada bu şehrin kendi
yönetmeliği demek. Listeyi biz de yazmıyoruz.
Süre ve kapsam: ilçe teşkilatının kartı 5 yıl, yenileme yok yeniden başvuruluyor, yalnız üzerinde yazan
iş türü için geçerli, işveren değişirse 5 gün içinde bildirim. Parmak izi istisnasız kurumda alınıyor. Ağır
suç mahkûmiyeti olana kart verilmiyor ve başvuruda yalan beyan da ret sebebi. Ücret 1 Ekim 2026
dan itibaren 67 dolar, gerekiyorsa 40 dolar federal kontrol, ve ücretler iade edilmiyor. Bu şehrin
kendi tarifesi varsa onu okuyamadık.
Teşkilat artık kumarhane çalışanı kartı ve özel güvenlik kartı vermiyor, ikisi de başka kurumlara geçti
ve kollukta kalan iş yalnız elektronik parmak izi gönderimi. Okur eski bilgiye göre yanlış kapıya
gidebilir, ve kart isteyen işlerin önemli kısmı turizm ve eğlence sektöründe.
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Yerel işbirliği: ne yaptığı ve ne yapmadığı aynı nefeste

DAYANDIĞIMIZ BELGE BİR MUTABAKAT ZAPTI, KANUN METNİ DEĞİL

Kaynak uyarısı baştan geliyor: eyalet kanun metni bu turda hiçbir yoldan okunamadı. Aşağıdaki
satırların omurgası 26 Eylül 2025 tarihli federal bir mutabakat zaptı, adalet bakanlığı ile valilik
arasında imzalanmış ve bakanlığın kendi sitesinde yayımlanmış. Bir kanunu nitelediği yerde o
niteleme tarafların nitelemesidir, kanunun kendi metni değil. Hiçbir madde numarası ve hiçbir kanun
alıntısı yazmıyoruz.
Belgenin söylediği: 4 Haziran 2025 te ilçenin birleşik kolluk teşkilatı federal 287(g) programına
yeniden katıldı. Aynı belge o teşkilat için 895.889,60 dolar federal fonun istihbarat toplama ve bilgi
paylaşımı kapasitesine ayrılacağını yazıyor, onay tarihi 8 Ağustos 2025. İşin tamamlanıp
tamamlanmadığı doğrulanamadı, ve bir fon tahsisi hiçbir kişinin dosyası hakkında bir şey söylemiyor.
Ve bu rehberin en dikkat isteyen cümlesi: federal belgede bu şehrin kendi polis teşkilatı için 287(g)
kaydı bulunmadı. Bunu bir güvence olarak okumayın. Biz burada böyle bir şey yok demiyoruz;
federal belgede bu teşkilat için kayıt bulunmadı diyoruz. Federal kurumun kendi katılımcı listesi bu
turda erişime kapalıydı, yani kurumdan gelen güncel bir durum bilgimiz yok. İki cümle arasındaki fark
gerçek bir farktır.
İki yüksek eyalet makamı aynı konuda zıt konumda: başsavcılığın model politikalarını Vali bağlayıcı
değil ilan etti, Başsavcılık bunu reddediyor. Çelişkiyi basıyoruz, taraf seçmiyoruz. Okullara ilişkin bir
tasarı ise 5 Haziran 2025 te veto edildi ve kanunlaşmadı; vetonun kendisi doğrulandı.
Belediye mahkemesi tarafı: bu şehrin kendi belediye mahkemesi var ve belediye yönetmeliği ihlalleri
orada görülüyor, ama bu mahkemenin federal göçmenlik işlemleriyle ilişkisine dair hiçbir kayıt
bulunamadı ve biz de bir şey yazmıyoruz.
Bu satırları nerede yaşayacağınıza karar vermek için kullanmayın. Bir yerleşimde federal belgede
kayıt bulunmaması, orada bir şey olmayacağı anlamına gelmez ve size yanlış bir güven ya da yanlış bir
korku verir. Kendi durumunuz için bir avukata sorun. Ayrıntısı Nevada rehberimizin eyalet yasası
bölümünde.

Ücretsiz ve düşük ücretli hukuki yardım
Legal Aid Center of Southern Nevada, güneydeki ana kapı: 725 E. Charleston Blvd., Las Vegas, NV 89104,
(702) 386-1070, işitme engelliler için (702) 386-1059. Göçmenlik kolunun adı Immigration Advocacy
Project; yayımladığı başlıklar arasında haklarınızı bilin materyalleri, aile hazırlık planı, statü, kolluk ve
gözaltı ile kefalet, okullar ve işverenler, askerî aileler için yerinde şartlı giriş, kadına yönelik şiddet kanunu
başvuruları ve suç mağduru vizesi var. Ama ücretsiz kelimesiyle aynı nefeste: kurumun uygunluk
ölçütlerini bu turda okuyamadık, bir gelir sınırı ya da statü şartı yazmıyoruz ve temsil vaat etmiyoruz.
Başvurun ve öğrenin.
UNLV Immigration Clinic, hukuk fakültesi bünyesinde ve dar ama gerçekten farklı: sınır dışı işlemlerindeki
refakatsiz çocuklar, sınır dışı işlemlerinde tutulan yetişkinler, ve üniversite topluluğunun belirli üyeleri.
Kliniğin kendi cümleleri: bütün hizmetlerimiz ücretsizdir, asla ücret almayız, ve hemen yanında
kapasitemiz sınırlıdır ve herkese yardım edebileceğimizi garanti edemeyiz. İlk iki grup için hat 702-895-
3000, hafta içi 10.00-15.00. Bu bir genel göçmenlik danışma hattı değil.
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İkisi de bu şehirde değil, vadinin başka noktalarında. Hiçbir mesafe rakamı yazmıyoruz; ama randevu
alırken ulaşım planınızı baştan kurun.
Kiracı tarafında iki kapı daha var ve ikisi de ilçe çapında çalışıyor: ilçedeki hukuk danışma merkezi ve
bölgenin ücretsiz hukuk yardımı kuruluşu. Konut ayrımcılığı şikâyetleri ise eyaletin eşit haklar komisyonuna
gidiyor; başvuru ücretsiz, avukat zorunlu değil, süre son ihlalden itibaren bir yıl, ve komisyona
başvurmak mahkeme süresini durdurmuyor.
Mahkemenin kendi verdiği ücretsiz şey: kurum kendi kendine yardım materyalleri ve bir çevrimiçi
mahkeme kaynağı yayımlıyor. Bu genel bilgi, temsil değil.
Türkiye ye özgü bir eyalet kurulu, konseyi ya da programı bulamadık, ve bu şehirde faaliyeti kendi
sitesinden doğrulanmış bir Türk derneği de bulamadık. Yoktur demiyoruz.
Eyaletin yeni Amerikalılar ofisine (Governor's Office for New Americans) okuru yönlendirmiyoruz:
federal bir belge ofisin bazı hukuki yardım yönlendirmelerini durdurduğunu yazıyor ve ofisin kendi sitesi
bu turda hiç açılmadı, yani güncel durumunu doğrulayamadık.

Acil ve bilgi hatları
HAT NUMARA

Acil durum (polis, ambulans, itfaiye) 911

İntihar ve kriz hattı 988

Belediyenin genel hattı 702-267-2323

Belediye kâtipliği, pasaport gişesi (702) 267-1400

Gözaltı bilgi hattı 1-888-351-4024

USCIS İletişim Merkezi 1-800-375-5283

Göçmenlik mahkemesi dava sorgulama 1-800-898-7180

Göçmenlik mahkemesi 702-458-0227

Ücretsiz hukuki yardım, güneydeki ana kapı (702) 386-1070

Hukuk fakültesi kliniği, iki grup için 702-895-3000

İlçe kâtipliği, pasaport randevu iptali (702) 671-0600

Sosyal Güvenlik İdaresi genel hattı 1-800-772-1213

Adres ve saatler değişebilir. Hiçbir USCIS, ICE, CBP, SSA ya da federal vergi idaresi sokak adresi burada yazılmadı, çünkü bu turda

hiçbiri resmî kaynaktan teyit edilemedi; her zaman randevu bildiriminizdeki adrese gidin. Belediyenin kendi sitesi bu turda hiçbir
yoldan açılmadı ve belediye gişesine ait saatler federal veri dosyasından, hedge ile yazıldı. Eyalet kanun metni bu turda okunamadı

ve hiçbir madde numarası yazılmadı. Bilgiler 10 Ekim 2026 itibarıyla.
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HENDERSON TÜRKÇE GÖÇMENLİK AVUKATI

Göçmenlik durumunuzla ilgili bir sorunuz mu var?
Avukat Asım Kılınç, Henderson ve çevresindeki müvekkillere Türkçe ve İngilizce hizmet veriyor.
Ücretsiz ön değerlendirme: clinchlaw.com/tr/free-evaluation · +1 866-491-7669
Ofis: 321 N Central Expy, Ste 206, McKinney, TX 75070

Bu rehberden sorumlu avukat: Asım Kılınç (Asim Clinch, Esq.), Clinch Law Firm P.C. Avukat Asım Kılınç Missouri barosuna kayıtlıdır (No. 76084) ve
ABD federal göçmenlik hukuku alanında hizmet vermektedir.

Avukatlık reklamı. Bu rehber genel bilgilendirme amaçlıdır, hukuki tavsiye değildir ve bir avukatın tavsiyesinin yerini tutmaz. Bilgiler 10 Ekim 2026
itibarıyla resmi kaynaklardan derlenmiştir; ücret ve prosedürler değişebilir, işlem yapmadan önce resmi siteden kontrol edin. Bu belgeyi okumanız
avukat-müvekkil ilişkisi kurmaz. Avukat seçimi önemli bir karardır ve yalnızca reklamlara dayanarak verilmemelidir. Güncel sürüm:
clinchlaw.com/tr/sehir-rehberleri/henderson-turk-gocmenlik-avukati
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